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Mani Drops

EN

Thank you for choosing Nordic Oil. Our
products are made only from organically grown,
fair-trade hemp from around Europe. Working
with suppliers from different countries with
diverse climates, enables us to select only hemp
of highest quality for our production.

DOSING:

Shake before use. Take 0,5 ml of the Mani
Drops directly under the tongue or mix in a
glass with water, 15-30 minutes before bedtime.

STORAGE:

Store in a cool and dry place.
Use within 2 months after opening.
Keep out of reach of children.

IMPORTANT INSTRUCTIONS:

Our products are not intended for medicinal
use, we cannot offer any medical expertise.
Please contact a doctor if you have further
questions about a specific treatment for
complaints or illnesses. Do not take medicines,
medicinal herbs or supplements without
consulting your doctor or pharmacist. This
product is not recommended if you are
pregnant or breastfeeding.

nordicoil.de | info@nordicoil.de | +49 89 997429550

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Nordic Oil
entschieden haben. Unsere Produkte werden
ausschlieBlich aus biologisch angebautem und
fair gehandeltem Hanf aus Europa hergestellt.
Die Zusammenarbeit mit Lieferanten aus

verschiedenen Landern mit unterschiedlichem
Klima ermdglicht es uns, fur unsere Produktion
nur Hanf von héchster Qualitat auszuwéhlen.

DOSIERUNG:

Vor Gebrauch schiitteln. Geben Sie 0,5 ml
der Mani Drops direkt unter die Zunge oder
mischen Sie sie in ein Glas Wasser, 15-30
Minuten vor dem Schlafengehen.

LAGERUNG:

An einem kihlen und schattigen Platz
aufbewahren. Innerhalb von 2 Monaten nach
dem Offnen verbrauchen. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE:

Unsere Produkte sind nicht fiir den
medizinischen Gebrauch bestimmt. Wir kénnen
keine medizinische Expertise anbieten. Bei
Fragen zu einer spezifischen Behandlung

von Beschwerden oder Krankheiten wenden
Sie sich bitte an einen Arzt. Nehmen Sie
keine Medikamente, Heilkrauter oder
Nahrungsergénzungsmittel ohne Ricksprache
mit lhrem Arzt oder Apotheker ein. Dieses
Produkt wird nicht empfohlen, wenn Sie
schwanger sind oder stillen.

nordicoil.dk | info@nordicoil.dk | +45 89 88 11 19

Mange tak fordi du har valgt Nordic Oil. Vi
benytter kun skologisk dyrket, fair-trade hamp
fra Europa. Vi arbejder med leveranderer fra
forskellige lande i forskellige klimaer, som gar
det muligt for os at vaelge hamp af den bedste
kvalitet til vores produktion.
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DOSERING:

Ryst fer brug. Indtag 0,5 ml af vores mani-
draber direkte under tungen eller bland det i
et glas med vaeske. Dette produkt ber indtages
15-30 min inden sengetid.

OPBEVARING:

Dette produkt ber opbevares et kaligt samt
tort sted og ber ydermere holdes utilgeengeligt
for bern. Produktet har en holdbarhed pa 2
maneder efter dbning.

VIGTIG INFORMATION:

Vores produkter er ikke egnet til medicinsk
brug, og vi kan af denne arsag ikke tilbyde
nogen form for medicinsk vejledning. Kontakt

i denne forbindelse egen laege, hvis du har
spergsmal om hvorvidt produktet kan benyttes
til en specifik behandling eller sygdom. Indtag
IKKE medicin, medicinske urter eller kosttilskud
i kombination med dette produkt uden
konsultation med egen laege. Dette produkt ber
ikke benyttes, hvis du er gravid eller ammende.

nordicoil.se | info@nordicoil.se | +46 10 88 85 29 5

Tack fér att du véljer Nordic Oil. Vara produkter
ar tillverkade av ekologiskt odlad och Fairtrade-
markt hampa fran hela Europa. Vi jobbar med
ett antal leverantérer fran olika lander med
varierande klimat och kan omsorgsfullt vélja ut
hampa av basta kvalitet fér var produktion.

DOSERING:

Skaka fére anvandning. Ta 0,5 ml direkt under
tungan eller blanda i ett glas med vatten, 15-30
minuter fére laggdags.

FORVARING:

Férvara pa en torr och sval plats. Anvand inom
2 manader efter 6ppning. Férvara utom rackhall
for barn.

VIKTIG INFORMATION:

Vara produkter &r inte avsedda for medicinskt
bruk och darfér kan vi inte erbjuda ndgon
medicinsk radgivning. Radgér alltid med en
|dkare innan du tar nagra ldkemedel, medicinska
Srter eller kosttillskott. Kontakta en l&kare

om du har ytterligare fragor om en specifik
behandling fér sjukdomar eller besvar. Denna
produkt bér inte anvéndas av gravida eller
ammande.

nordicoil.nl | info@nordicoil.nl | +31 344788342

Hartelijk dank voor jouw keuze voor Nordic Oil.
Onze producten worden uitsluitend gemaakt
van biologisch geteelde, Fairtrade hennep

uit heel Europa. Door samen te werken met
leveranciers uit verschillende landen met
verschillende klimaten, kunnen wij hennep

van de hoogste kwaliteit voor onze productie
selecteren.

DOSERING:

Leg 0,5 ml van de Mani Drops direct onder

de tong of meng de druppels in een glas met
water. Gelieve te gebruiken 15-30 minuten voor
het slapen gaan. Schudden voor gebruik.

BEWAARCONDITIES:

Koel en droog bewaren. Gelieve te gebruiken
binnen 2 maanden na opening. Buiten bereik
van kinderen bewaren.

Nordic Trading Group BV, Passage Molenpoort 28, PB. 1414, 6501 BK Nijmegen, Nederland



Mani Drops

BELANGRIJKE INSTRUCTIES:

Raadpleeg altijd een arts voordat jij medicijnen,
medicinale kruiden of supplementen inneemt.
Onze producten zijn niet bedoeld voor
medicinaal gebruik, daarom kunnen wij geen
medische expertise aanbieden. Neem contact
op met een arts als jij verdere vragen hebt over
een specifieke behandeling van klachten. Dit
product wordt niet aanbevolen als jij zwanger
bent of borstvoeding geeft.

nordicoil.es | info@nordicoil.es | +34 932 20 13 28

Gracias por elegir Nordic Oil. Nuestros
productos se elaboran exclusivamente a partir
de cafiamo de cultivo ecolégico y comercio
justo de toda Europa. Trabajar con proveedores
de diferentes paises con climas diversos, nos
permite seleccionar sélo cafiamo de la mas alta
calidad para nuestra produccion.

DOSIFICACION:

Agitar antes de usar. Tomar 0,5 ml de las gotas
Mani directamente debajo de la lengua o
mezclar en un vaso con agua, 15-30 minutos
antes de acostarse.

ALMACENAMIENTO:

Conservar en un lugar fresco y seco. Usar
dentro de los 2 meses siguientes a la apertura.
Mantenga fuera del alcance de los nifios.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES:
Nuestros productos no estan destinados al
uso medicinal, no podemos ofrecer ninguna
experiencia médica. Péngase en contacto

con un médico si tiene mas preguntas sobre

un tratamiento especifico para quejas o
enfermedades. No tome medicamentos,
hierbas medicinales o suplementos sin consultar
a su médico o farmacéutico. Este producto

no se recomienda si estd embarazada o
amamantando.

nordicoil.it | info@nordicoil.it | +39 0294752022

Grazie per aver scelto Nordic Oil. | nostri
prodotti sono realizzati esclusivamente con
canapa da agricoltura biologica e da commercio
equo e solidale proveniente da tutta Europa.
Lavorare con fornitori di diversi paesi con diversi
climi, ci permette di selezionare solo canapa di
altissima qualita per la nostra produzione.

DOSAGGIO:

Agitare bene prima dell'uso. Assumere 0,5 ml
di Mani Drops direttamente sotto la lingua o
mescolare in un bicchiere con acqua, 15-30
minuti prima di andare a dormire.

CONSERVAZIONE:

Conservare in luogo fresco e asciutto. Utilizzare
entro 2 mesi dall’apertura. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

INFORMAZIONI IMPORTANTI:

Consultare sempre il proprio medico prima

di assumere medicinali, erbe medicinali o
integratori. | nostri prodotti non sono destinati
all'uso medicinale, pertanto non possiamo
offrire alcuna competenza medica. Per dubbi o
informazioni su specifiche malattie, & opportuno
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consultare il proprio medico curante. Questo
prodotto non & consigliato in gravidanza o
allattamento.

nordicoil fr | info@nordicoil fr | +33 800913174

Merci d'avoir choisi Nordic Oil. Nos produits
sont fabriqués uniquement a partir de chanvre
européen issu du commerce équitable. Nous
travaillons avec des fournisseurs de différents
pays aux climats variés ce qui nous permet de
sélectionner uniquement du chanvre de la plus
haute qualité pour notre production.

DOSAGE:

Agiter avant utilisation. Prendre 0,5 ml de
gouttes Mani directement sous la langue ou
mélanger dans un verre d'eau, 15 a 30 minutes
avant le coucher.

CONSERVATION:

A conserver dans un endroit frais et sec.
A utiliser dans les 2 mois aprés ouverture.
Tenir hors de portée des enfants.

INFORMATIONS IMPORTANTES:

Nos produits ne sont pas destinés a un usage
médical, nous ne pouvons offrir aucune
expertise médicale. Veuillez contacter un
médecin si vous avez d'autres questions au sujet
d'un traitement spécifique pour des plaintes ou
des maladies. Ne prenez pas de médicaments,
d'herbes médicinales ou de suppléments sans
consulter votre médecin ou votre pharmacien.
Ce produit n‘est pas recommandé si vous étes
enceinte ou si vous allaitez.

nordicoil.pl | info@nordicoil.pl | +48 22 3978915

Dziekujemy za wybér Nordic Oil. Nasze
produkty wytwarzane s wytgcznie

z ekologicznie uprawianych konopi
przemystowych pochodzacych z catej Europy.
Wspdtpraca z dostawcami z réznych krajow o
zréznicowanym klimacie pozwala nam wybierac¢
konopie o najwyzszej jakosci.

SPOSOB UZYCIA:

Przed uzyciem dobrze wstrzasng¢. Umiesé
0,5 ml kropli Mani Drops bezposrednio pod
jezykiem lub dodaj do szklanki wody, przyjmij
15-30 minut przed péjciem spac.

PRZECHOWYWANIE:

Przechowuj w chfodnym i suchym miejscu.
Po otworzeniu spozy¢ w ciggu 2 miesiecy.
Przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.

BEZPIECZENSTWO:

Nasze produkty nie s przeznaczone do

uzytku leczniczego, dlatego nie mozemy
zaoferowac¢ specjalistycznej wiedzy medycznej.
W przypadku dalszych pytar dotyczacych
konkretnego leczenia dolegliwosci lub choréb
prosimy o kontakt z lekarzem. Zawsze skonsultuj
sie z lekarzem przed przyjeciem jakichkolwiek
lekow, zidt leczniczych lub suplementéw. Ten
produkt nie jest zalecany kobietom w cigzy lub
karmigcym piersia.

Nordic Trading Group BV, Passage Molenpoort 28, PB. 1414, 6501 BK Nijmegen, Nederland



CBD Oils

EN

Thank you for choosing Nordic Oil. Our
products are made only from organically grown,
fair-trade hemp from around Europe. Working
with suppliers from different countries with
diverse climates, enables us to select only hemp
of highest quality for our production.

DOSING:

Apply the droplets under the tongue and hold
them there for 1-2 minutes. 3-10 drops can be
applied between 2-4 times a day.

STORAGE:

Store in a cool and dry place. Use within 6
months after opening. Keep out of reach of
children.

SAFETY INSTRUCTIONS:

Always consult your doctor before taking any
medicines, medicinal herbs or supplements.
Our products are not intended for medicinal
use, therefore we cannot offer any medical
expertise. Please contact a doctor if you have
further questions about a specific treatment for
complaints or illnesses.

— This product is not recommended if you
are pregnant or breastfeeding.

- Our oils shouldn’t be smoked or vaporized.

nordicoil.dk | info@nordicoil.dk | +45 89 88 11 19

Mange tak fordi du har valgt Nordic Oil. Vi
benytter kun skologisk dyrket, fair-trade hamp
fra Europa. Vi arbejder med leverandarer fra
forskellige lande i forskellige klimaer, som ger
det muligt for os at vaelge hamp af den bedste
kvalitet til vores produktion.

DOSERING:

Dryp draberne under tungen og lad olien
blive absorberet af slimhinderne i 1-2 minutter.
Indtag gerne mellem 3-10 draber 2-4 gange
dagligt.

OPBEVARING:

Dette produkt ber opbevares et kaligt samt
tort sted og ber ydermere holdes utilgeengeligt
for bern. Produktet har en holdbarhed pé 6
maneder efter &bning.

VIGTIG INFORMATION:

Vores produkter er ikke egnet til medicinsk
brug, og vi kan af denne arsag ikke tilbyde
nogen form for medicinsk vejledning. Kontakt

i denne forbindelse egen leege, hvis du har
spergsmal om hvorvidt produktet kan benyttes
til en specifik behandling eller sygdom. Indtag
IKKE medicin, medicinske urter eller kosttilskud
i kombination med dette produkt uden
konsultation med egen leege.

— Dette produkt ber ikke benyttes, hvis du er
gravid eller ammende.

— Vores olier ber ikke ryges eller anvendes i
e-cigaretter.
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nordicoil.se | info@nordicoil.se | +46 10 88 85 29 5

Tack for att du véljer Nordic Oil. Vara produkter
ar tillverkade av ekologiskt odlad och Fairtrade-
markt hampa fran hela Europa. Vi jobbar med
ett antal leverantérer fran olika lander med
varierande klimat och kan omsorgsfullt vélja ut
hampa av bésta kvalitet f6r var produktion.

DOSERING:

Applicera dropparna under tungan och hall i
1-2 minuter. 3-10 droppar kan appliceras mellan
2-4 ganger om dagen.

FORVARING:

Férvara pa en torr och sval plats. Anvand inom
6 manader efter 6ppning. Forvara utom réackhall
fér barn.

VIKTIG INFORMATION:

Vara produkter &r inte avsedda fér medicinskt
bruk och darfér kan vi inte erbjuda nagon
medicinsk radgivning. Radgér alltid med en
lékare innan du tar nagra ldkemedel, medicinska
orter eller kosttillskott. Kontakta en ldkare

om du har ytterligare fragor om en specifik
behandling fér sjukdomar eller besvar.

— Denna produkt bér inte anvandas av gravida
eller ammande.

- Vara oljor kan inte rokas eller férangas i
e-cigaretter.

nordicoil.nl | info@nordicoil.nl | +31 344788342

Hartelijk dank voor jouw keuze voor Nordic Oil.
Onze producten worden uitsluitend gemaakt
van biologisch geteelde, Fairtrade hennep

uit heel Europa. Door samen te werken met
leveranciers uit verschillende landen met
verschillende klimaten, kunnen wij hennep

van de hoogste kwaliteit voor onze productie
selecteren.

DOSERING:

Leg de druppels onder de tong en laat dit
1-2 minuten inwerken alvorens jij het restant
doorslikt. 3-10 druppels kunnen 2-4 keer per
dag worden ingenomen.

BEWAARCONDITIES:

Koel en droog bewaren. Gelieve te gebruiken
binnen 6 maanden na opening. Buiten het
bereik van kinderen houden.

BELANGRIJKE INSTRUCTIES:

Raadpleeg altijd een arts voordat jij medicijnen,
medicinale kruiden of supplementen inneemt.
Onze producten zijn niet bedoeld voor
medicinaal gebruik, daarom kunnen wij geen
medische expertise aanbieden. Neem contact
op met een arts als jij verdere vragen hebt over
een specifieke behandeling van klachten.

— Dit product wordt niet aanbevolen als jij
zwanger bent of borstvoeding geeft.

— Onze olién mogen niet gerookt of in een
e-sigaret geplaatst worden.

Nordic Trading Group BV, Passage Molenpoort 28, PB. 1414, 6501 BK Nijmegen, Nederland



CBD Oils

nordicoil.es | info@nordicoil.es | +34 932 20 13 28

Gracias por elegir Nordic Oil. Nuestros
productos se elaboran exclusivamente a partir
de cafiamo de cultivo ecolégico y comercio
justo de toda Europa. Trabajar con proveedores
de diferentes paises con climas diversos, nos
permite seleccionar sélo cafamo de la més alta
calidad para nuestra produccién.

DOSIFICACION:

Aplique las gotas debajo de la lengua y
mantener alli durante 1-2 minutos. 3-10 gotas
pueden ser aplicadas entre 2-4 veces al dia.

ALMACENAMIENTO:

Conservar en un lugar fresco y seco. Usar
dentro de los 6 meses siguientes a la apertura.
Mantenga fuera del alcance de los nifios.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

Siempre consulte a su médico antes de tomar
cualquier medicamento, hierbas medicinales

o suplementos. Nuestros productos no estan
destinados al uso medicinal, por lo que no
podemos ofrecer ninguna experiencia médica.
Péngase en contacto con un médico si tiene
mas preguntas sobre un tratamiento especifico
para quejas o enfermedades.

- Este producto no se recomienda si esta
embarazada o amamantando.

- Nuestros aceites no pueden ser fumados ni
vaporizados.

nordicoil.it | info@nordicoil.it | +39 02 9475 20 22

Grazie per aver scelto Nordic Oil. | nostri
prodotti sono realizzati esclusivamente con
canapa da agricoltura biologica e da commercio
equo e solidale proveniente da tutta Europa.
Lavorare con fornitori di diversi paesi con diversi
climi, ci permette di selezionare solo canapa di
altissima qualita per la nostra produzione.

DOSAGGIO:

Applicare le gocce sotto la lingua e lasciare
agire per 1-2 minuti. Da 3 a 10 gocce possono
essere applicate tra le 2 e le 4 volte al giorno.

CONSERVAZIONE:

Conservare in luogo fresco e asciutto. Utilizzare
entro 6 mesi dall’apertura. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

INFORMAZIONI IMPORTANTI:

Consultare sempre il proprio medico prima

di assumere medicinali, erbe medicinali o
integratori. | nostri prodotti non sono destinati
all'uso medicinale, pertanto non possiamo
offrire alcuna competenza medica. Per dubbi o
informazioni su specifiche malattie, & opportuno
consultare il proprio medico curante.

— Questo prodotto non & consigliato in
gravidanza o allattamento.

- I nostri oli non possono essere fumati o
vaporizzati.
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nordicoil fr | info@nordicoil fr | +33 800913174

Merci d'avoir choisi Nordic Oil. Nos produits
sont fabriqués uniquement a partir de chanvre
européen issu du commerce équitable. Nous
travaillons avec des fournisseurs de différents
pays aux climats variés ce qui nous permet de
sélectionner uniquement du chanvre de la plus
haute qualité pour notre production.

DOSAGE:

Déposez les gouttes sous la langue et patientez
1-2 minutes avant d'avaler I'excédent. 3 4 10
gouttes peuvent étre prises 2 a 4 fois par jour.

CONSERVATION:

A conserver dans un endroit frais et sec. A
utiliser dans les 6 mois aprés ouverture. Tenir
hors de portée des enfants.

CONSIGNES DE SECURITE:

Consultez toujours votre médecin avant de
prendre tout médicament, herbe médicinale ou
supplément. Nos produits ne sont pas destinés
a un usage médical, nous ne pouvons donc pas
offrir d'expertise médicale. Veuillez contacter
un médecin si vous avez d'autres questions au
sujet d'un traitement spécifique concernant des
plaintes ou des maladies.

— Ce produit n'est pas recommandé si vous
étes enceinte ou si vous allaitez.

- Nos huiles ne peuvent pas étre fumées ou
vaporisées.

nordicoil.pl | info@nordicoil.pl | +48 22 3978915

Dzigkujemy za wybor Nordic Oil. Nasze
produkty wytwarzane sg wytgcznie

z ekologicznie uprawianych konopi
przemystowych pochodzgcych z catej Europy.
Wspotpraca z dostawcami z réznych krajéw o
zréznicowanym klimacie pozwala nam wybierad
konopie o najwyzszej jakosci.

SPOSOB UZYCIA:

Umies¢ krople pod jezykiem i trzymaj jg tam
przez 1-2 minuty. Mozna stosowac od 3 do 10
kropli 2-4 razy dziennie.

PRZECHOWYWANIE:

Przechowuj w chtodnym i suchym miejscu.
Po otworzeniu spozy¢ w ciggu 6 miesiecy.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

BEZPIECZENSTWO:

Zawsze skonsultuj sie z lekarzem przed
przyjeciem jakichkolwiek lekow, ziét leczniczych
lub suplementéw. Nasze produkty nie sg
przeznaczone do uzytku leczniczego, dlatego
nie mozemy zaoferowac specjalistycznej wiedzy
medycznej. W przypadku dalszych pytan
dotyczacych konkretnego leczenia dolegliwosci
lub choréb prosimy o kontakt z lekarzem.

— Ten produkt nie jest zalecany kobietom w
cigzy lub karmigcym piersig.

- Nasze oleje nie sg przeznaczone do palenia
czy inhalagji.

Nordic Trading Group BV, Passage Molenpoort 28, PB. 1414, 6501 BK Nijmegen, Nederland



CBD Pastes
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Thank you for choosing Nordic Oil. Our
products are made only from organically grown,
fair-trade hemp from around Europe. Working
with suppliers from different countries with
diverse climates, enables us to select only hemp
of highest quality for our production.

DOSING:

For optimal results, apply under the tongue and
hold it there for 1-2 minutes.

STORAGE:

Store in a cool and dry place.
Use within 6 months after opening.
Keep out of the reach of children.

IMPORTANT INSTRUCTIONS:

Our products are not intended for medicinal
use, we cannot offer any medical expertise.
Please contact a doctor if you have further
questions about a specific treatment for
illnesses. Do not take medicine, medicinal
herbs or supplements without consulting
your doctor or pharmacist. This product is
not recommended if you are pregnant or
breastfeeding. Our pastes cannot be smoked,
vaporized or dabbed in an e-cigarette.

nordicoil.de | info@nordicoil.de | +49 89 997429550

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Nordic Oil
entschieden haben. Unsere Produkte werden
ausschlieBlich aus biologisch angebautem und
fair gehandeltem Hanf aus Europa hergestellt.
Die Zusammenarbeit mit Lieferanten aus

verschiedenen Landern mit unterschiedlichem
Klima ermdglicht es uns, fir unsere Produktion
nur Hanf von hachster Qualitat auszuwéhlen.

DOSIERUNG:

Fir optimale Ergebnisse tragen Sie die Paste
unter die Zunge auf und behalten Sie sie fir 1-2
Minuten dort.

LAGERUNG:

An einem kihlen und schattigen Platz
aufbewahren. Innerhalb von 6 Monaten nach
dem Offnen verbrauchen. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE:

Unsere Produkte sind nicht fiir den
medizinischen Gebrauch bestimmt. Wir kénnen
keine medizinische Expertise anbieten. Bei
Fragen zu einer spezifischen Behandlung

von Beschwerden oder Krankheiten wenden
Sie sich bitte an einen Arzt. Nehmen Sie

keine Medikamente, Heilkrauter oder
Nahrungsergénzungsmittel ohne Riicksprache
mit lhrem Arzt oder Apotheker ein. Dieses
Produkt wird nicht empfohlen, wenn Sie
schwanger sind oder stillen. Unsere Pasten
kénnen nicht geraucht, verdampft oder in eine
E-Zigarette gegeben werden.

nordicoil.dk | info@nordicoil.dk | +45 89 88 11 19

Mange tak fordi du har valgt Nordic Oil. Vi
benytter kun ekologisk dyrket, fair-trade hamp
fra Europa. Vi arbejder med leveranderer fra
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forskellige lande i forskellige klimaer, som gar
det muligt for os at veelge hamp af den bedste
kvalitet til vores produktion.

DOSERING:

Ved optimal effekt ber man indtage dette
produkt under tungen og lade det blive der i
1-2 minutter.

OPBEVARING:

Dette produkt ber opbevares et kaligt samt
tort sted og ber ydermere holdes utilgeengeligt
for barn. Produktet har en holdbarhed pa 6
maneder efter dbning.

VIGTIG INFORMATION:

Vores produkter er ikke egnet til medicinsk
brug, og vi kan af denne arsag ikke tilbyde
nogen form for medicinsk vejledning. Kontakt

i denne forbindelse egen leege, hvis du har
spergsmal om hvorvidt produktet kan benyttes
til en specifik behandling eller sygdom. Indtag
IKKE medicin, medicinske urter eller kosttilskud
i kombination med dette produkt uden
konsultation med egen laege. Dette produkt ber
ikke benyttes, hvis du er gravid eller ammende.

nordicoil.se | info@nordicoil.se | +46 10 88 85 29 5

Tack for att du véljer Nordic Oil. Vara produkter
ar tillverkade av ekologiskt odlad och Fairtrade-
mérkt hampa fran hela Europa. Vi jobbar med
ett antal leverantdrer fran olika lander med
varierande klimat och kan omsorgsfullt vélja ut
hampa av basta kvalitet fér var produktion.

DOSERING:

Applicera under tungan och hall i 1-2 minuter
for basta resultat.

FORVARING:

Forvara pa en torr och sval plats. Anvénd inom
6 manader efter 6ppning. Forvara utom rackhall
fér barn.

VIKTIG INFORMATION:

Vara produkter &r inte avsedda fér medicinskt
bruk och darfér kan vi inte erbjuda nagon
medicinsk radgivning. Radgor alltid med en
lékare innan du tar nagra ldkemedel, medicinska
orter eller kosttillskott. Kontakta en lakare

om du har ytterligare fragor om en specifik
behandling for sjukdomar eller besvar. Denna
produkt bér inte anvandas av gravida eller
ammande. Denna produkt kan inte rokas eller
férangas i e-cigaretter.

nordicoil.nl | info@nordicoil.nl | +31 344788342

Hartelijk dank voor jouw keuze voor Nordic Oil.
Onze producten worden uitsluitend gemaakt
van biologisch geteelde, Fairtrade hennep

uit heel Europa. Door samen te werken met
leveranciers uit verschillende landen met
verschillende klimaten, kunnen wij hennep

van de hoogste kwaliteit voor onze productie
selecteren.

DOSERING:

Voor een optimaal resultaat leg de druppels
1-2 minuten onder de tong en laat dit inwerken
alvorens jij het restant doorslikt.
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CBD Pastes

BEWAARCONDITIES:

Koel en droog bewaren. Gelieve te gebruiken
binnen 6 maanden na opening. Buiten het
bereik van kinderen bewaren.

BELANGRIJKE INSTRUCTIES:

Raadpleeg altijd een arts voordat jij medicijnen,
medicinale kruiden of supplementen inneemt.
Onze producten zijn niet bedoeld voor
medicinaal gebruik, daarom kunnen wij geen
medische expertise aanbieden. Neem contact
op met een arts als jij verdere vragen hebt
over een specifieke behandeling van klachten.
Dit product wordt niet aanbevolen als jij
zwanger bent of borstvoeding geeft. Onze
pasta’s mogen niet gerookt of in een e-sigaret
geplaatst worden.

nordicoil.es | info@nordicoil.es | +34 932 20 13 28

Gracias por elegir Nordic Oil. Nuestros
productos se elaboran exclusivamente a partir
de cafiamo de cultivo ecolégico y comercio
justo de toda Europa. Trabajar con proveedores
de diferentes paises con climas diversos, nos
permite seleccionar sélo cafiamo de la més alta
calidad para nuestra produccion.

DOSIFICACION:

Para obtener resultados 6ptimos, aplicar debajo
de la lengua y mantenerla alli durante 1-2
minutos.

ALMACENAMIENTO:

Conservar en un lugar fresco y seco. Usar
dentro de los 6 meses siguientes a la apertura.
Mantenga fuera del alcance de los nifios.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES:

Nuestros productos no estan destinados al
uso medicinal, no podemos ofrecer ninguna
experiencia médica. Péngase en contacto con
un médico si tiene mas preguntas sobre un
tratamiento especifico para enfermedades.
No tome medicamentos, hierbas medicinales
o suplementos sin consultar a su médico o
farmacéutico. Este producto no se recomienda
si estd embarazada o amamantando. Nuestras
pastas no se pueden fumar, vaporizar o utilizar
en un cigarrillo electrénico.

nordicoil.it | info@nordicoil.it | +39 0294752022

Grazie per aver scelto Nordic Oil. | nostri
prodotti sono realizzati esclusivamente con
canapa da agricoltura biologica e da commercio
equo e solidale proveniente da tutta Europa.
Lavorare con fornitori di diversi paesi con diversi
climi, ci permette di selezionare solo canapa di
altissima qualita per la nostra produzione.

DOSAGGIO:

Per risultati ottimali, applicare sotto la lingua e
lasciare agire per 1-2 minuti.
CONSERVAZIONE:

Conservare in luogo fresco e asciutto.
Utilizzare entro 6 mesi dall’apertura.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

INFORMAZIONI IMPORTANTI:

Consultare sempre il proprio medico prima

di assumere medicinali, erbe medicinali o
integratori. | nostri prodotti non sono destinati
all'uso medicinale, pertanto non possiamo

W norDIC oL

offrire alcuna competenza medica.

Per dubbi o informazioni su specifiche malattie,
& opportuno consultare il proprio medico
curante. Questo prodotto non & consigliato in
gravidanza o allattamento. Le nostre paste non
possono essere fumate o vaporizzate o utilizzate
nelle sigarette elettroniche.

nordicoil fr | info@nordicoil fr | +33 800913174

Merci d'avoir choisi Nordic Oil. Nos produits
sont fabriqués uniquement a partir de chanvre
européen issu du commerce équitable. Nous
travaillons avec des fournisseurs de différents
pays aux climats variés ce qui nous permet de
sélectionner uniquement du chanvre de la plus
haute qualité pour notre production.

DOSAGE:

Pour des résultats optimaux, appliquez la pate
sous la langue et patientez 1-2 minutes.

CONSERVATION:

A conserver dans un endroit frais et sec.
A utiliser dans les 6 mois aprés ouverture.
Tenir hors de portée des enfants.

INFORMATIONS IMPORTANTES:

Nos produits ne sont pas destinés a un usage
médical, ainsi, nous ne pouvons offrir aucune
expertise médicale. Veuillez contacter un
médecin si vous avez d'autres questions au
sujet d'un traitement spécifique pour des
maladies. Ne prenez pas de médicaments,
d'herbes médicinales ou de suppléments sans
consulter votre médecin ou votre pharmacien.
Ce produit n’est pas recommandé si vous

étes enceinte ou si vous allaitez. Nos pétes
ne peuvent pas étre fumées, vaporisées ou
utilisées dans une cigarette électronique.

nordicoil.pl | info@nordicoil.pl | +48 22 3978915

Dzigkujemy za wybor Nordic Oil. Nasze
produkty wytwarzane sg wytgcznie

z ekologicznie uprawianych konopi
przemystowych pochodzacych z catej Europy.
Wspdtpraca z dostawcami z réznych krajow o
zréznicowanym klimacie pozwala nam wybierad
konopie o najwyzsze] jakosci.

SPOSOB UZYCIA:

W celu uzyskania optymalnych rezultatow
umies¢ paste pod jezykiem, trzymaj jg tam przez
1-2 minuty, a nastepnie przetknij.

PRZECHOWYWANIE:

Przechowuj w chtodnym i suchym miejscu.
Po otworzeniu spozy¢ w ciaggu 6 miesiecy.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

BEZPIECZENSTWO:

Nasze produkty nie s przeznaczone do

uzytku leczniczego, dlatego nie mozemy
zaoferowad specjalistycznej wiedzy medycznej.
W przypadku dalszych pytar dotyczacych
konkretnego leczenia dolegliwosci lub chorob
prosimy o kontakt z lekarzem. Zawsze skonsultuj
sie z lekarzem przed przyjeciem jakichkolwiek
lekow, zidt leczniczych lub suplementow. Ten
produkt nie jest zalecany kobietom w cigzy

lub karmigcym piersia. Nasze pasty nie sg
przeznaczone do palenia czy inhalagji.
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% NORDIC OIL

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Nordic Oil entschieden haben. Unsere Produkte werden ausschlieBlich aus biologisch angebauten und fair
gehandeltem Hanf aus Europa hergestellt. Die Zusammenarbeit mit Lieferanten aus verschiedenen Landern mit unterschiedlichem Klima
ermdglicht es uns, fur unsere Produktion nur Hanf von héchster Qualitat auszuwéhlen.

EINNAHME:

Das Ol wird unter die Zunge getropft und anschlieBend 1-2 Minuten unter der Zunge gehalten. Bei sublingualer Einnahme (unter der Zunge),
bietet unser CBD Ol die hdchste Bioverfiigbarkeit, da das CBD iiber die Schleimhaute direkt in die Blutbahn gelangt. Das Ol darf nicht
geraucht, vaporisiert oder in der E-Zigarette verdampft werden.

LAGERUNG & HALTBARKEIT:

Das Produkt sollte idealerweise kiihl, trocken und lichtgeschitzt gelagert werden. Direktes Sonnenlicht und Hitze vermeiden. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt ist nach dem Offnen 6 Monate haltbar. Mindestens haltbar bis Ende: siehe Verpackung.
Achtung: Die angegebene Haltbarkeit gilt bei einer sachgemaBen Lagerung.

WICHTIGE HINWEISE:

Es handelt sich bei diesem Produkt um kein Arzneimittel, weswegen wir aus rechtlichen Grinden keine gesundheitlichen Aussagen beztglich
der Wirkungsweise und Anwendungsgebiete treffen diirfen.

Bitte suchen Sie bei Fragen zu einer konkreten Behandlung von Beschwerden einen Arzt auf. Nehmen Sie keinesfalls Medikamente,
Heilkrauter oder Nahrungsergénzungsmittel ein, ohne Absprache mit lhrem Arzt oder Apotheker zu halten.

Eine ausgewogene Ernédhrung ist fiir einen gesunden Lebensstil sehr wichtig. Deshalb raten wir lhnen davon ab, das
Nahrungsergéanzungsmittel als Ersatz fiir eine gesunde, ausgewogene Erndhrung zu nutzen. Die empfohlene tégliche Verzehrmenge darf nicht
Uberschritten werden.

info@nordicoil.de | 089 997429550 | nordicoil.de
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